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Tento symbol znamend, Ze jednotku nelze fadit mezi bézny komunalni odpad a musi s ni byt nakladano v
souladu s predpisem WEEE (2002/96/EC) a mistnimi pfedpisy o nakladani s elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi. Tento pfistroj by tedy mél byt odvezen na autorizované sbérné misto, ur¢ené pro recyklaci
elektronického odpadu. Jiné nakladani s timto typem odpadu by mohlo mit negativni vliv na Zivotni prostredi a
vystavovat majitele postihu za nedodrzeni platné legislativy. Respektovani spravného nakladani s elektrickym
a elektronickym odpadem pfispiva k efektivnimu vyuziti pouzitych soucastek a je tedy pfinosné pro Zivotni
_ prostredi. V pfipadé nejasnosti kontaktujte mistni kancelar odpovédnou za nakladani s elektronickymi odpady.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni n
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1. BEZPECNOSTNi POZADAVKY

& » Aby se pfedeslo nehodam nebo poskozeni jednotky, zapojeni jednotky

» V8echny operace souvisejici se zasahy do jednotky (instalace, revize,

musi provadét pouze kvalifikovany elektrikar a instalaci pouze kvalifiko-
vany technik.

udrzba, zapojeni, apod.) museji byt provadény s pouzitim vhodnych
ochrannych pracovnich pomucek.

Elektronické zafizeni je klasifikovano, zapojeno a uzemnéno v souladu
s predpisy s CE nafizenimi.

Vzduchotechnické jednotky museji byt pfipojeny k zasuvce (se zemnénim), ktera odpovida véem pozadavkim
bezpecné elektroinstalace. Pfed zahajenim jakéhokoli zasahu do jednotky se ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty a
napajeci kabel je odpojen od zdroje.

VA

Zemnéni musi odpovidat pfedpisim EN61557, BS 7671.

Jednotka musi byt instalovana v souladu s instalacnim a uZivatelskym
manualem.

Pred zapnutim jednotky zkontrolujte spravné umisténi vzduchovych fil-
tra.

Udrzba jednotky musi byt provadéna v souladu s popisem uvedenym v
tomto manualu.

Pokud je hlavni pfivodni kabel poskozen, mize byt vyménén pouze
osobou autorizovanou vyrobcem / distributorem.

Vrtani a pouziti samofeznych Sroubl do oplasténi VZT jednotky je
zakazano (pokud neni pfipraveno z vyroby), z divodu mozZného
poskozeni kabelaZe a vzduchovych hadi¢ek vedenych uvnitf oplasténi.

2. PREPRAVA

Jednotky jsou pfipraveny k pfepravé a skladovani (obrazek 1). Jednotky jsou zabaleny tak, aby byly ochranéné
pred poskozenim externich a internich soucasti jednotky a pfed pronikanim vlhkosti a prachu.

Soucasti baleni jsou ochranné kryty rohd. Cela jednotka je zabalena v ochranné folii. Pro transport a skla-
dovani je jednotka uloZzena na dfevénou paletu, ke které je pfipevnéna paskami.

Vertikalni a horizontalni jednotky pfipravené ke skladovani

Obrazek 1

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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Pokud je jednotka nakladana nebo vykladana jefabem, lano musi byt umisténo na uréenych mistech. Vysoko-
zdvizny nebo paletovy vozik mlze pfepravovat jednotku v souladu s ndkresem (obrazek 2 a, b, c).

Preprava vzduchotechnické jednotky pomoci vysokozdvizného/paletového voziku nebo jefabu

Obrazek 2 a

)

Obrazek 2 c

Obrazek 2 b

2 a Preprava jednotky na paleté pomoci vysokozdvizného voziku
2 b Preprava jednotky na paleté pomoci paletového voziku
2 ¢ Jednotka na paleté je zvedana jefabem

PFijemce musi pfi pfijeti jednotky zkontrolovat Uplnost dodavky a pfipadna poskozeni jednotky vlivem prepravy.

V ptipadé jakéhokoli poSkozeni vlivem pfepravy musi byt dopravce pfi pfedani zboZzi o takové situaci infor-
movan pomoci poznamky na dodacim listu jednotky — odmitnuti prevzeti nebo pfevzeti s vyhradou. Pfijemce
v takovém pfipadé pisemné informuje distributora nejpozdéji do 3 pracovnich dnt, pokud je distributor objed-
navatelem prepravy. Distributor ani vyrobce nenese odpovédnost za jakakoliv poSkozeni jednotky pfi jejim
vykladani nebo pozdéjsi manipulaci na misté dodani.

Pokud neni jednotka okamzité nainstalovana, musi byt skladovana v ¢istém a suchém prostfedi chranéném
pred vnéjSimi vlivy.

3. STRUCNY POPIS JEDNOTKY

* Vzduchotechnické jednotky jsou uréeny pro ventilaci malych a stfednich prostor (rodinné domy, kancela-
fe apod.) pfi udrzeni pozadované teploty a vlhkosti vzduchu. Standardné je jednotka uréena pro vnitfni
pouziti. Rozsah doporuéenych teplot venkovniho vzduchu pro provoz jednotky je od — 30 °C do +40 °C.
Pro zajisténi tepelné i zvukové izolace je pouzita mineralni vina. Ve chladnych a vihkych prostorech mtze
dochazet k namrzani nebo kondenzaci na vnitfni i vnéj$i strané oplasténi. Panely oplasténi jednotky jsou
hluboké 25-50 mm. Jednotka nesmi byt pouzita k pfepravé pevnych €astic, a to ani v prostfedi, kde hrozi
nebezpecni vzniku vybusnych plynt. Teplota vzduchu odtahovaného z mistnosti +10 °C — +40 °C, relativni
vlhkost (bez kondenzace) 20—-80 %.

« Jednotka nesmi byt pouZzita k pfepravé pevnych ¢astic, a to ani v prostfedi, kde hrozi nebezpeéi vzniku
vybusnych plyn(.

* Ve vzduchotechnické jednotce je integrovany rekuperaéni vymeénik a ohfiva¢ (nebo chladic), ktery kompen-
zuje ztraty tepla / chladu pfi vétrani budovy. Nedoporu€ujeme pouzivat VZT jednotku jako hlavni zdroj vyta-
péni / chlazeni budovy. Kvuli omezené kapacité rekuperaéniho vyméniku VZT jednotka nemusi dosahnout
pozadované teploty pfivadéného vzduchu, pokud se skute€¢na pokojova teplota vyrazné lisi od pozadované
teploty na pfivodu kvuli omezené kapacité rekupera¢niho vymeéniku.

« Pred otevienim revizniho panelu musi byt jednotka vypnuta a ventilatory se nesmi togit — ventilatory jsou
vybaveny ¢asovym dobéhem (max. do 3 minut).

« Pokud jednotky obsahuji topné elementy, museji se tyto elementy nechat pfed dotykem vychladnout!

+ Zapodminek, Ze venkovni teplota je nizka a vlhkost vysokd, miiZe se objevit riziko zamrzani. Z téchto duvo-
du je v ovladacim systému Komfovent instalovana protimrazova ochrana. V zavislosti na typu vzduchotech-
nické jednotky jsou k dispozici rizné zplsoby protimrazové ochrany: by-passova klapka (obtok tepelného
vyméniku), snizeni vykonu ventilatoru pfivadéného vzduchu a / nebo integrovany elektricky pfedehfivac.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni H
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Pro extrémné nizké venkovni teploty se doporucuje instalace potrubniho pfedehfevu. Protiproudy vymé-
nik je nejnachylnéjsi k nizkym venkovnim teplotam, takze riziko zamrzani vznika jiz pfi teplotach od 0 do
-5 °C. Standardni deskové rekuperacni vyméniky maji v tomto ohledu lep$i vlastnosti, protoze zde se riziko
zamrzani objevuje az pfi -10 °C. Nejmensi riziko zamrzani spole¢né s nejvyssi odolnosti proti venkovnim
teplotam maji rotacni rekuperatory, protoZe zde riziko zamrzani nehrozi az do venkovni teploty -30 °C
pokud je pfimérena vihkost vzduchu.

& U jednotek s protiproudym nebo deskovym tepelnym vyménikem bez
integrovaného predehrivace je nutné do potrubi pfivodu ¢erstvého vzdu-
chu z exteriéru vsadit pfidavny pfedehfivac, ktery zajisti teplotu nasava-

ného vzduchu vy$sinez -4 ° C.

+ Pro provoz jednotky bez pfedehfevu, ale s obtokem chladného vzduchu, musi byt jednotka dodate¢né
vybavena druhotnym ohfivaéem instalovanym do potrubi.

Pokud jednotku nainstalujete v mistnosti s vysokou vlhkosti vzduchu a venkovni teplota klesne tésné nad
bod mrazu, na povrchu klimatizaéni jednotky se mize objevit kondenzovana para (viz Obrazek ¢. 3). Pokud
tedy planujete jednotku instalovat v mistnosti s vy$si vihkosti vzduchu, pfijméte dodate¢na opatfeni, abyste
zamezili poSkozeni nabytku a stavebnich prvkda budovy vlivem kondenzovanych par.
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Obrazek €. 3. Diagram kondenzace vlhkosti na povrchu jednotky

n UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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Diagram uvedeny jako Obrazek €. 3 ukazuje, za jakych podminek se na vnéjSim povrchu jednotky mohou
objevit kondenzované pary.
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Priklad ¢. 1

Teplota vzduchu v mistnosti je 20°C
Relativni vihkost vzduchu v mistnosti
e 47%

Na povrchu jednotky se objevi
kondenzovana para, pokud venkovni
teplota klesne pod +3°C

Priklad ¢. 2

Teplota vzduchu v mistnosti je 22°C
Venkovni teplota vzduchu je -5°C
Na povrchu jednotky se objevi
kondenzovana para, pokud relativni
vlhkost vzduchu v mistnosti stoupne
nad 37%

Priklad ¢. 3
Relativni vihkost vzduchu v mistnosti
je40%

Venkovni teplota vzduchu je 0°C
Na povrchu jednotky se objevi
kondenzovana para, pokud teplota
vzduchu v mistnosti stoupne nad
24,5°C

Abyste snizili pravdépodobnost, Ze se na vné&jSim povrchu jednotky objevi kondenzovana para, doporu-

Cujeme:
1) UdrZovat v mistnosti, kde je jednotka nainstalovana, nizkou relativni vihkost vzduchu;
2) Instalovat pfedehfiva¢ a zvysit tak teplotu vzduchu pfivadéného do jednotky.

casti.

& Doporucujeme klimatiza¢ni jednotku nikdy nevypinat a v dobé, kdy ne-
potfebujete vétrani ani vytapéni, ji nechat béZet na minimalni intenzitu
(20%). Tak v mistnosti udrzite vhodné klima a zaroven zabranite tomu,

aby se v jednotce srazela vihkost a poSkozovala jeji elektronické sou-

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez pfedchoziho oznameni
D4-19-09



Schémata jednotek
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DOMEKT CF 500 F DOMEKT CF 700 V
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DOMEKT CF 700 H DOMEKT S 650 F / 800 F / 1000 F

1 54 Rotac¢ni nebo deskovi rekuperator

Elektricky nebo vodni ohfiva¢
Filtr pfivodniho vzduchu

Filtr odvadéného vzduchu
Privodni ventilator

Odtahovy ventilator

Klapka obtoku vzduchu (by-pass)
Odvod kondenzatu

(musi byt pfipojen sifon s vyskou)

B T ; T @ @ A. Séani venkovniho vzduchu
B. Pfivadény vzduch

C. Odtah vzduchu z mistnosti

O
PNoOrwN

< s | Ml

DOMEKT CF 700 F @ D. Odpadni vzduch

E. Odsavany vzduch z digestore
(pokud je instalovana)

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
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4. INSTALACE

Jednotku pro Upravu vzduchu se doporuéuje nainstalovat do samostatné mistnosti nebo do podkrovi, na tvrdy
rovny povrch izolovany gumovou rohozi. Minimalni volny prostor pfed ovladacim panelem nesmi byt mensi nez
700 mm. Volny prostor nad hornim povrchem jednotky musi byt alespori 300 mm (obrazky 4 a, b). Ma-li byt
jednotka namontovana na sténu nebo strop, je nutné pouzit pryZzové pohicovace vibraci.

Misto pro jednotku je nutné zvolit tak, aby byl k jednotce umoznén minimaini pfistup za uéelem provadéni
servisu a udrzby a jeji umisténi musi vyhovovat bezpeénostnim pozadavkim. Inspekéni otvor nesmi mit mensi
rozméry nez jednotka a samotnou jednotku je nutné namontovat tak, aby v pfipadé potieby (napt. kvali kompli-
kované opravé) mohla byt snadno demontovana.

Minimalni pozadavky na prostor pro Minimalni pozadavky na prostor pro
horizontalni jednotky vertikalni jednotky

=
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min. 700 mm [

min.

Obrazek 4 a Obrazek 4 b

Instalaéni schéma

A YV VA 2 %
ni = ==
4 ||

1. VZT jednotka

2. Pfipojeni k VZT potrubi

3. Tlumi€ hluku

T . . 4. Sifon drenaze (za predpokladu)

I L \ 5. Gumova podloZka (neni sou¢asti dodavky)

N
w

Obrazek 4

m UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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min. 100 mm_ [{«&>»>|

Inspekéni strop
poklop

Obrazek 5 a*

> |l I IN
QL] | I

>4 i | B>

Obrazek 5 b**

* Pouze jednotku typu F
** Pouze jednotky R 250F, R 400 F a 700 F

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
D4-19-09



Pozice konzol jednotky DOMEKT R 400 V
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Obrazek 7

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez prfedchoziho oznameni
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Pozice konzol jednotky DOMEKT CF 250 V
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Obrazky 11 a a 11 b ukazuji horni a spodni uchyty jednotky.

S| — M

Obrazek 11 a Obrazek 11 b

1. Sroub
2. Hmozdinka

3. Konzole 1

4. Konzole 2

5. Sroub M5

6. Tésneni

7. Samorezny Sroub

8. Konzole ve tvaru L
9. Podlozka M5 IN9021

4.1. Pripojeni odvodu kondenzatu
Veskeré pfipojeni odvodu kondenzatu kondenzatu musi byt spravné utésnéno a vyspadovano. Nespravné vy-
spadovani nebo utésnéni Muze zpusobit zatopeni jednotky samotné nebo jejiho okoli. Pfed zahajenim provozu
jednotky naplrite sifon vodou.

V mistech, kde mUze dojit k jakémukoliv poSkozeni vlivem odkapavani kondenzatu musi byt vedeni kon-
denzatu fadné utésnéno. Pokud je jednotka instalovana v nevytapéném prostoru, musi byt veskeré vedeni
kondenzatu tepelné izolovano.

Odvod kondezatu se sifonem

Schéma odvodu kondenzatu u Schéma odvodu kondenzatu u

vertikalnich jednotek horizontalnich jednotek

Pohled 1 Pohled 2

<

1] B

>

D=

Obrazek 12 a Obrazek 12 b

Pozice ohybu na odvodu kondenzatu muze byt zménéna otoc¢enim doprava nebo doleva. Potrubi pro odvod
kondenzatu musi byt instalovano tak, aby v pfipadé uniku kondenzat neposkodil ¢asti jednotky nebo okolni
stavbu. Pokud je kondenzat veden chladnym prostfedim, je nezbytné potrubi izolovat nebo instalovat topny
kabel.

m UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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4.1.1. Instalace odvodu kondenzatu jednotky na strané sani

ProtoZe jsou u vétsiny vzduchotechnickych jednotek ventilatory koncovym funkénim ¢lankem a zpUsobuji uvnitf
jednotky podtlak, je spravna instalace odvodu kondenzatu velmi dulezita. Odstranéni unikajiciho kondenzatu z
jednotky nebo z technického vybaveni budovy je velmi slozité. Vyska H, musi byt pfinejmensim rovna poloviné
hodnoty podtlaku uvnitf jednotky méfeno v milimetrech vodniho sloupce. Vyska H, musi byt pfinejmensim
rovna hodnoté podtlaku uvnitf jednotky méfeno v milimetrech vodniho sloupce.

kondensat kondensat

140-310

& Varovani: Sifon odvodu kondenzatu by mél byt nasazen na vyusténi
kazdé vany pro zachyceni kondenzatu. Jeho Gcelem je také prevence
uniku nepfijemnych pachu.

& V ptipadé instalace jednotky do venkovniho prostfedi by mél byt sifon i
odvodné trubky by mély byt izolovany nebo vybaveny dostate¢nou izola-
ci (pro venkovni teploty t_ <0 °C).

amb

4.1.2. Instalace odvodu kondenzatu jednotky na strané vytlaku

ProtoZe ventilatory vytlaku nejsou vétSinou koncovym elementem jednotky a vytvareji pfetlak v chladné sekci
jednotky. Z tohoto duvodu je z této sekce jednotky odstranéni kondenzatu velmi snadné. Neexistuji zvlastni
pozadavky na jeho odvod. Sklon/ohyb sifonu postacuje v tomto pfipadé minimalni mozny.

DOPORUCENI: Sifon odvodu musi byt napojen na trubku s minimalné stejnym nebo vétsim pramérem.

Systémy odvodu kondenzatu nesmi byt napojeny pfimo na centraini obecni kanaliza¢ni systém. Sifon od-
vodu kondenzatu musi byt snadno pfistupny pro ¢isténi a dezinfekci.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez pfedchoziho oznameni
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Jednotka DOMEKT R 200V s kuchyiiskou digestofi

Jednotka pro Upravu vzduchu DOMEKT R 200V muze byt namontovana s jednim nebo dvéma typy kuchyri-

A

skych digestori (obrazky 13 a 14).

Jednotka pro Gpravu vzduchu DOMEKT R 200V
Adaptér kuchyriské digestofe 392-12
Kuchyriska digestof 392-12

Standardni kuchyriska digestof
Hmozdinka do zdi 8x50 + $roub 4,5x50
Drzak pro montaz na sténu

Konzola jednotky Obrazek 13
Samorezny Sroub 4,2x13

. Konzola pro ozdobny panel

0. Sroub 2,5x16 s kuzelovou hlavou

PPN RON S

Rozméry krytu jednotky
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m UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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Instalaéni schéma jednotky DOMEKT R 200V s kuchyiiskou digestofi

Pred instalaci kuchyriské digestofe je tfeba sejmout kryci desku po vySroubovani upevriovacich Sroubu
(obr. 14a).

Obrazek 14a

5(x10) ————

e 4(x4)

Adaptér kuchyriské digestore 392-12

Standardni kuchyfiska digestof

Kuchyriska digestor 392-12

Srouby M4 pro upevnéni digestofe (4 jednotky)

Samotezné $rouby 4,2x13 pro upevnéni adaptéru (10 jednotky)

aRwnN=2

4 (x4) ——

Obrazek 14b. Instalace standardni kuchynské digestofe Obrazek 14c. Instalace kuchyriské digestofe 392-12

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
D4-19-09



Rozméry prostoru pro instalaci jednotky DOMEKT R 200V
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Obrazek 15. Rozméry se standardni kuchyrnskou digestofi
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Obrazek 16. Rozméry s kuchyriskou digestofi 392-12

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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Schéma zavéseni jednotky bez digestofe DOMEKT R 200 V

Obrazek 17

Pohled C: Zavésy pro zavéseni dekorativniho panelu.

Znaceni Popis Obsah

1 DOMEKT R 200 V -00.014 Montazni zavés 1
2 Hmozdinka KWP (nylon) 8x50 + Sroub 9
3 DOMEKT R 200 V -00.011 Zavés jednotky 1
4 Samorezny Sroub 4,2x13 16
5 DOMEKT R 200V -00.015 Konzole 1
6 DOMEKT R 200V -00.016 Konzole 1
7 M6 (DIN 125 A) Podlozka 6
8 M 4x16 (DIN 7985) Sroub

9 Drzaky predniho krytu 4260-2.293 Z (AGVA) 2
10 Sroub 2.5%16 ZnG s kénickou hlavou 16

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
D4-19-09



Pozice zavéseni jednotky DOMEKT PP 300 V/ DOMEKT PP 450 V
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Obrazek 18
Sroub
Hmozdinka
Zavésna konzole 1
Zavésna konzole 2
Sroub M5
Tésnéni
Samorezny vrut
Zavés ve tvaru L
Podlozka M5 DIN9021

©CENOOPWN =

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez prfedchoziho oznameni
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Schéma zavéseni jednotky DOMEKT R-300V

610

1. Hmozdinka 8x50

2. Sroub 4,5x50

3. Horni zavés

4. Upevfiovaci §roub M5x30

5. Samorezny $roub 4,2x13

6. Dolni zavés

7. Zajistovaci matice revizniho krytu
8. Samorezny $roub 4,2x13 (volitelny)
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= 540 .
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Obrazek 19

& Zajistovaci matici (7) utahujte ruéné — pfiméfenou silou. V pfipadé pfi-
liSného utazeni (pomoci klesti nebo jiného naradi) hrozi poskozeni re-
vizniho krytu.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
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4.2. Pripojeni ohfivace’
Pfipojeni potrubi musi byt provedeno v souladu s obvyklymi instalacnimi zasadami. VSechna pfipojeni potrubi
museji byt adekvatné podepfena a zajisténa, tak aby ve spojich s jednotkou nevznikalo nezadouci pnuti.

PFi pfipojovani trubek k ohfivaci pouzijte protikli¢, jak je zobrazeno na obrazku 20.

Pripojeni trubek ohfivace Instalace cidel

/

Obrazek 20 a Obrazek 20 b

Pfipojeni potrubi musi byt provedeno s ohledem na misto potfebné pro jeho servis a udrzbu. PFi provadéni
instalace teplovodniho pfipojeni k ohFivaci se ujistéte, Ze zdroj horké vody je upIné vypnuty. Pfed uvedenim
jednotky do provozu musi byt vodovodni potrubi napinéno vodou. U jednotek s teplovodnim ohfivaéem muze
byt pouzit glykol. Pfebyte¢ny glykol nikdy nevylévejte do odpadu. S prebyte¢nym glykolem musi byt nakladano
v souladu s nafizenim o likvidaci nebezpeénych odpadu. Glykol je velmi nebezpecény pfi kontaktu s koznimi
sliznicemi a pfi pozfeni muze zpUsobit smrtelnou otravu nebo vazné poskozeni ledvin. V pfipadé pozieni vy-
hledejte okamzitou Iékaiskou pomoc! S glykolem pracujte pouze v dobfe vétranych prostorech. Pokud dojde k
vniknuti glykolu do o€i, vyplachujte je proudem vlazné vody po dobu nejméné 5 minut.

& Pokud je jednotka provozovana v prostredi s teplotami niz§imi nez 0 °C,
je pro zajisténi dosazeni vratné teploty 25 °C nutné pouzit pfidavek gly-
kolu.

A Smésovaci uzel? musi byt vybaven obéhovym Cerpadlem, které zajistuje
cirkulaci topného/chladiciho média v chladi¢i/ohfivaci (primarni okruh) a
3-cestny smésovaci ventil se servopohonem (0-10V). V pfipadé pouziti
2-cestného ventilu musi byt dodateéné osazeny zpétné ventily zajistujici
prubéznou cirkulaci v primarnim okruhu. Smésovaci uzel musi byt osa-

zen co mozna nejblize ohfivaci/chladici.

& Je nutné udrzovat ohfivace v Cistoté, to znamena ménit filtry instalované
v jednotce podle pfedepsanych intervalCi nebo okamzité, dojde-li k zane-
seni filtru. Ohtivace by mély byt take pravidelné cistény.

4.3. VZT potrubi
Vzduch proudici do/z jednotky prochazi VZT potrubim. Vyrobce doporucuje pouzit vzduchotechnické potrubi
vyrobené z pozinkované oceli (Zn 275 g/m?) pro zajisténi snadného ¢isténi a dlouhé Zivotnosti. Doporucuje se
pfi zachovani pozadovaného vzduchového mnozstvi pfi maximalni Uspofe energie. Pouzitim vhodnych tlumica
hluku Ize dosahnout sniZeni hluku Sifeného do okoli.

V8echny ¢asti VZT potrubi by mély byt izolovany 50—100 mm silnou izolaéni vrstvou, aby se zabranilo
nezadouci kondenzaci.
Poznamka: Cidlo teploty B1 musi byt instalovéno v potrubi vzduchu privédéného do mistnosti za elektrickym
ohriva¢em (viz funkéni schéma jednotky v instalacnim a uzZivatelském manualu jednotky). Pri instalaci potrubi
je nutné nechat volny kus rovného potrubi k instalaci teplotniho ¢Cidla a zajistit dostate¢ny prostor pro jeho
servis a udrzbu. Minimalni vzdalenost mezi éidlem B1 a jednotkou je dvojnasobek priméru potrubi.

" Pokud je vodni ohfiva¢ zabudovany v jednotce.
2 Viyrobce doporucuje pouZziti originalnich smésovacich uzli Komfovent.

m UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
D4-19-09
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A VSechna pfipojeni VZT | ostatnich potrubi museji byt samonosna a ne-
sméji byt opirana o jednotku.

& Do pfivodnich a odvodnich vzduchovodl doporu¢ujeme nainstalovat
zpétné klapky. U vétracich jednotek, které ohfivaji vzduch pomoci vody,
je povinnost v pfivodnim vzduchovodu pouzivat zpétné klapky s pruzi-

novym mechanismem.

4.4, ZAVERECNA KONTROLA

Po nainstalovani jednotky je nutné provést zavérecnou kontrolu. Ta zahrnuje kompletni revizi vnitiku jednotky a
odstranéni pfipadnych zbytkd material(i a naradi, které mohly byt v jednotce zanechany. Instalujte zpét v§ech-
ny odpojené ¢asti jednotky a zavrete revizni dvere. Ujistéte se, Ze té€snéni reviznich dvefi nebylo poskozeno.

5. UDRZBA

Vyrobce doporucuje provést rutinni tdrzbu vzduchotechnickych jednotek 3—4 krat roéné. U jednotek je nutné
pouZzit k otevieni reviznich dvefi kli€. Zabrarite volnému zhoupnuti dvefi, ale otevfete je opatrné do Uhlu maxi-
malné 90°. Budte opatrni pfi otevirani, protoZze hrozi nebezpeti vypadnuti zanesenych filtru.

Kromé preventivni idrzby by se mély provadét také nasledujici kontroly:

1. Kontrola rotaéniho rekuperatoru: Kontrola rotacniho rekuperatoru by se méla provadét jednou za rok —
je provadéna v ramci pravidelné servisni kontroly vykonavané osobou autorizovanou distributorem. Zahr-
nuje kontrolu uloZeni, pfipadné napnuti pohanéciho femenu rota¢niho rekuperatoru, kontrolu pfipadnych
poskozeni bubnu a kontrolu loZisek. Nezbytné je spravné sefizeni pohanéciho Femenu rotoru — v pfipadé
uvolnéného femenu rota¢ni vyménik prokluzuje a snizuje se tak efektivita rekuperace. Spravné sefizeny
rotaéni rekuperator by se mél otacet rychlosti alespor 8 ota¢ek za minutu. Vymeénik je rovnéz nutné vycistit
(proudem vzduchu nebo vlazné vody).

2. Kontrola deskového rekuperatoru. Kontrola a odstranéni prachu by mélo byt provadéno minimalné jed-

nou za rok. Prach z deskového vyméniku odstrarite bud' vyfoukanim nebo omytim vlaznou vodou.
Cisténi deskového rekuperatoru: Pokud prog&isténi rekuperatoru stlaéenym vzduchem neni efektivni, je
mozné pouzit mydlovou vodu (Obrazek 9), nebo v pfipadé potieby — pouzijte odmastovaci Cistici prostre-
dek na kov nebo hlinik. Nechte rekuperator dosucha vyschnout na suchém a teplém misté. Zpét do jednotky
muZze byt nainstalovan, az kdyz je uplné suchy.

3. Kontrola ventilatorl (jednou roéné). Kontrola je provadéna v ramci pravidelné servisni kontroly vykona-
vané osobou autorizovanou distributorem.

& PFed jakoukoliv €innosti souvisejici s preventivni prohlidkou nebo jakym-
koliv jinym zasahem se ujistéte, Ze je jednotka odpojena od elektrického
napajeni.

K ¢isténi ventilatord musi byt pouzivana jemna textilie nebo jemny $tétec. Nepouzivejte vodu. Nenaruste
vyvazeni ventilatoru. Zkontrolujte volné otaceni ventilatoru, zda neni mechanicky poskozeny. Zkontrolujte,
zda se obézné kolo nedotyka vyusténi, nevydava nezadouci hluk, hadi¢ky tlakového &idla jsou na sprav-
ném misté a montazni Srouby jsou na misté.

Gumové silentbloky spojujici motor ventilatoru a jednotku by méli byt vizualné zkontrolovany.

Jakykoliv neobvykly zvuk ve chvili, kdy je ventilator v provozu by mél byt dikladné pfezkouman, protoze je
to vétSinou naznak opotfebeni nebo nevyvazenosti systému ventilatoru.

4. Kontrola ohfivace vzduchu. Zkontrolujte, zda je elektricky ohfiva¢ spravné upevnén a topné elementy
nejsou poskozené nebo ohnuté. Topna télesa mohou byt zdeformovana vlivem nestejnomérné teploty nebo
turbulentniho proudéni vzduchu. Ujistéte se, Ze ohfiva¢ neobsahuje nezadouci pfedméty a neni obaleny
prachem a necistotami, coz mGze zpUsobovat nezadouci zapach a v krajnim pfipadé i vzniceni téchto
necistot. Topna télesa mohou byt zbavena necistot pomoci vysavace nebo navihéené textilie. Vyména,
oprava nebo zasahy do elektrického pfFipojeni ohfivaée mohou byt provadény pouze osobou autorizovanou
distributorem.

5. Kontrola regulaénich klapek vzduchu (pokud jsou pouzity). NelUpIné oteviené klapky mohou zvySovat
tlakovou ztratu ventilaéniho systému. Teplovodni ohfivaé mize zamrznout, pokud klapka pfivodu venkov-
niho vzduchu neni funkéni nebo se nedovira.

6. Kontrola zaneseni filtra. V pfipadé indikace zaneseni vymérite filtr. Doporu¢ena minimaini frekvence
vymeény je dvakrat roéné (pfed zahajenim topné sezény a po jejim ukonceni)'. V rdmci zaruéni doby Ize

! Ucpané filtry mohou zpusobit nevyvazenost ventilacniho systému a zpusobit vys$i spotfebu energie.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni E
D4-19-09
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6

filtry ménit pouze za filtry dodavané spole¢nosti Rekuvent s.r.o.. Doporu¢ena frekvence vymeény je pouze
orientani a mlze se vyrazné lisit podle prostfedi, ve kterém je jednotka pouzivana. Kontrola zaneseni
filtrd se provadi pfi maximalnim stupni intenzity ventilace. Filtry jsou na jedno pouziti a nedoporucuje se
jejich cisténi. Pfed vyménou filtr(l se ujistéte, Ze je jednotka vypnuta a odpojena od zdroje. Znecisténi filtra
zpUsobuje nevyvazenou ventilaci a zvyS$uje provozni naklady jednotky.

Cidlo tlaku

Obrazek 21

Nastaveni ¢idla tlaku, ktera indikuji zne¢isténi filtri. Tlakova ¢idla jsou nastavena v souladu s EN
13779:2007 standardné: 100 Pa pro malé systémy a 150 Pa pro velké systémy. Odstrarite kryt z ¢idla tlaku
a otocte kurzor do pfedepsané pozice. Indikatory se aktivuji pokud dojde k zaneseni filtra.

Jedno z ¢idel tlaku na obrazku 21 mudze byt instalovano uvniti VZT jednotky.

Po nastaveni ¢idel zavrete revizni dvere. Ujistéte se, zZe filtry neindikuji zne&isténi filtra.

. TECHNICKE INFORMACE

Horizontalni / Podstropni VZT jednotky

He [ 1
T

)
&
-

Vertikalni jednotky

A e— p—— T

D (4x)

E UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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Parametry Rozméry Piivodni Y Maximum|  Vykon | Fanousci  Pfipojovaci
. - Vaha napati provozni | ohfivace | pfikon pri potrubi
Sitka, W D'il;(la' Vst}I;a, P proud | elektricky' 'max. pritok D
Typ
mm mm mm kg Vv A kW W mm
DOMEKT R (C4)
200V 325 600  660/625 | 42 1~230 | 47 08 266 | 5125
250 F 310 | 8307790 550 41 1-230 63 10 2os | 410
x125
. 4x160,
400V 495 600 565547 | 42 1230 | 55 10 2'63
1x125
400F 310 | 1162/1120 650 62 1230 73 10 2186 | 4290
450V 535 680 | 630/610 46 1230 72 10 22 | 4000
600 H 600 11501130 600 90 1230 | 7.3 10 2 4200
DOMEKT R (C6)
250 F 310 | 885845 605 40 1-230 6 10 290 400
300V 502 598 610 25 1230 | 32 05 290 | 4x160
400V 495 600 565547 | 64 1230 55 10 27| 4160
1x125
400 H 515 | 682650 565 60 | 1~230 66 10 2126 | 4x160
400F 330 12021170 700 67 1230 72 10 218 | 4290
450V 535 680 | 630/610 71 1280 | 74 1,0 2o | 4000
500 H 647 | 963/930 | 700 90 1~230 | 72 10 2155 | 4299
. 4x250,
500V 645 1070 | 966/050 140 | 1-230 | 72 10 217 | 4250
600 H 600 1160/1130 600 90 1230 | 74 10 2y | 4290
700V 645 1070 | 966/050 140 | 1-230 | 116 20 zig1 | 4250
700 H 647 | 963930 700 9 | 1-230 116 2,0 2180 | 420
700 F 424 127211240 854 80 | 1-230 116 20 2176 | 4x250
DOMEKT P
300V 345 740 | 725700 | 42 1230 | 55 1.0 267 | 5x125
450V 345 740 | 725700 | 42 1230 67 10 2167 | 5x125
DOMEKT CF (C4)
250 v* 510 595 747700 41 =230 | 17 - 290 | 4x125
250 F* 200 113211100 600 3 1~230 17 - 290 | 4x160
400V 600 600  670/650 55 | 1-230 6,3 10 2103 | 4160
500 F 290 1220/1180 1050 70 | 1-230 73 1,0 2177 | 4x200

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
D4-19-09 27
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Parametry Rozmeéry ) Privodni Y Maximu’m Vy”korj F'e}nouécj Pﬁpojovgci
Vaha v provozni ohrivace prikon pri potrubi
Sitka,w | Delka, Vyska, et proud | elektricky' 'max. priitok D

Typ : L/ H/h

mm mm mm kg Vv A kW W mm
DOMEKT CF (C5)
700V 490 1020 1145/1040 95 1~ 230 12 2,0 277 4x200
700 H 490 1540/1500 700 95 1~ 230 12 2,0 2*180 4x250
DOMEKT CF (C6)
250 F 294 1282/1250 604 43 1~ 230 8,3 1,5 2*89 4x160
400V 600 600 765/750 55 1~ 230 10,5 2,0 2*91 4x160
500F 295 1430/1400 1045 70 1~ 230 11,6 2,0 24171 4x200
700H 497 1533/1500 700 95 1~ 230 12,0 2,0 2*178 4x250
700V 495 1020 1145/1130 95 1~ 230 12,0 2,0 2*177 4x200
700F 344 1395/1365 875 80 1~ 230 1,7 2,0 2177 4x250
DOMEKT S
650 F-HE/3 475 873 297 35 1~ 230 14,2 3,0 172 160
650 F-HE/6 475 873 297 35 3~ 400 10,0 6,0 172 160
800 F-HE/6 475 973 350 37 3~400° 10,6 6,0 181 200
800 F-HE/9 475 973 350 37 3~400° 14,9 9,0 181 200
1000 F-HE/9 700 893 350 46 3~400° 15,4 9,0 182 250
1000 F-HE/15 700 893 350 46 3~400° 241 15,0 182 250

Parametry pro nominalni vzduchové mnozstvi venkovni teplota = -23 °C, vnitfni teplota = 22 °C.
" Je mozné zvolit vodni ohfivace.
2 Pripojeni 3~ 230V je mozné na prani.

3 Napédjeci napéti pii pouzivani vodniho ohfivace: 1fazové, 230 V.

4 Pokud je objednan el. pfedehfev (neni zabudovany), je doporuéeno udrzovat teplotu -4 °C pro optimalni vykon VZT jednotky.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez prfedchoziho oznameni
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Rozméry pfipojeni potrubi

7\""\"'——\,,,,Parametry ‘ W, ‘ w ‘ W, ‘ W, ‘ I ‘ [ ‘ Iy ‘ I ‘ h, ‘ h ‘ h, ‘ h,
Typ - mom | mm | mm | mm mm | mm mm | mm | mm | mm | mm | mm
DOMEKT R (C4)
200V 92 136 92 136 81 145 145 81 - - - -
250 F 155 155 155 155 - - - - 175 125 125 175
400 V 131 231 131 231 90 0 0 90 - - - -
400 F 155 155 155 155 - - - - 140 200 140 200
450 V 131 255 131 255 110 0 0 110 - - - -
600 H 375 285 375 285 - - - - 170 120 170 120
DOMEKT R (C6)
250 F 145 145 145 145 - - - - 200 155 200 155
300V 115 215 195 135 100 0 190 100 - - - -
400V 131 231 131 231 90 0 0 90 - - - -
400F 145 145 145 145 - - - - 165 225 165 225
400 H 267 157 267 157 - - - - 183 153 153 183
450 vV 130 255 130 255 110 0 0 110 - - - -
500 H /700 H 402 257 257 402 - - - - 198 198 198 198
500V /700V 229 186 229 186 190 228 228 190 - - - -
600 H 375 285 375 285 - - - - 170 120 170 120
700 F 202 202 202 202 - - - - 202 218 202 218
DOMEKT P
300V 100 | 140 100 140 @ 85 | 180 @ 185 | 110 - - - -
450V 100 140 100 140 85 180 185 110 - - - -
DOMEKT CF (C4)
250V 134 225 134 225 105 0 0 105 - - - -
250 F 128 128 128 128 - - - - 162 192 162 142
400 V 145 265 145 265 167 0 0 167 - - - -
500 F 130 130 130 130 - - - - 290 340 260 340
DOMEKT CF (C5)
700V 160 160 160 160 155 255 255 155 - - - -
700 H 245 245 245 245 - - - - 200 200 200 200
DOMEKT CF (C6)
250 F 128 128 128 128 - - - - 162 192 162 142
400V 112 270 112 270 139 0 0 139 - - - -
500F 130 130 130 130 - - - - 277 277 277 277
700H 245 245 245 245 - - - - 200 200 200 200
700V 166 160 166 160 155 255 255 155 - - - -
700F 153 153 153 153 - - - - 234 234 234 234

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni m
D4-19-09



G2

Filtry
Celkové rozméry Privod Odtah
Tve Ty Sitka ‘ Vyska Délka Délka
4 Y

DOMEKT R

200V KF5/KF7* 285 130 46 46
250 F KF5/KF7* 278 258 46 46
300V KF5/KF7* 290 205 46 46
400V KF5/KF7* 450 210 46 46
400 H KF5/KF7* 410 200 46 46
400 F KF5/KF7* 278 258 46 46
450 V KF5/KF7* 470 240 46 46
500 V/H KF5/KF7* 540 260 46 46
600 H KF5/KF7* 475 235 46 46
700 V/H KF5/KF7* 540 260 46 46
700 F KF5/KF7* 370 360 46 46
DOMEKT P

300V KF5/KF7* 300 200 46 46
450 V KF5/KF7* 300 200 46 46
DOMEKT CF

250V KF5/KF7* 145 350 46 46
250 F KF5/KF7* 265 250 46 46
400V KF5/KF7* 235 350 46 46
500 F (C4) KF5/KF7* 410 200 46 46
500 F (C6) KF5/KF7* 484 250 46 46
700 V/H KF5/KF7* 390 300 46 46
700 F KF5/KF7* 400 300 46 46
DOMEKT S

650 F KF5/KF7* 235 371 46 -
800 F KF5/KF7* 287 371 46 -
1000 F KF5/KF7* 558 287 46 -
Pivadény / Odtahovany vzduch

DOMEKT R/DOMEKT P

KF5 Deskovy, tfida filtrace M5 (EN779) KF7 Deskovy, tfida filtrace F7 (EN779)
BF5 Kapsovy filtr M5 (EN779) BF7 Kapsovy filtr F7 (EN779)

* Ttida filtrace F7 je dostupna na pozadani.

UAB KOMFOVENT vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho oznameni
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UAB KOMFOVENT

TECHNINES PRIEZIDROS SKYRIUS /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. +370 5 200 8000

Mob. +370 652 03 180
service@komfovent.com

000 «<KOM®OBEHT»
Poccus, Mocksa

yn. Beiboprckas A. 16,
cTp. 1, 2 atax, 206 ocmc
Ten. +7 499 673 2273
info.oka@komfovent.com
www.komfovent.ru

000 «<KOM®OBEHT»

390017 r. PasaHb

Psixckoe wocce, 20 nutepa E, nom H6
Ten.: +7 491 255 95 71
info.oka@komfovent.com
www.komfovent.ru

MO0O0 «KomchoBeHT»

Pecny6nuka Benapyck, 220125 r. MuHck,
yn. Ypyuckas 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
info.by@komfovent.com
www.komfovent.by

Komfovent AB
Ogérdesvagen 12B

433 30 Partille, Sverige
Tel. +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 VANTAA

Tel. +358 0 408 263 500
info_fi@komfovent.com
www.komfovent.com

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert,
Deutschland

Tel. +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

SIA Komfovent
Bukaisu iela 1,
LV-1004 Riga

Tel. +371 24 664433
info@komfovent.lv
www.komfovent.lv

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at
Ventilair group www.ventilairgroup.com

° ACB Airconditioning www.acbairco.be

Ccz REKUVENT s.r.o. www.rekuvent.cz
WESCO AG Www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
CLIMAIR GmbH www.climair.ch

CH/LI | TriventAG www.trivent.com

DK @land A/S www.oeland.dk

EE BVT Partners www.bvtpartners.ee

FR AERIA www.aeria-france.fr

HR Microclima www.microclima.hr
AIRVENT Légtechnikai Zrt. www.airvent.hu

HU Gevent Magyarorszag Kift. www.gevent.hu
Merkapt www.merkapt.hu

IR Fantech Ventilation Ltd www.fantech.ie
Blikk & Taeknipjonustan ehf www.bogt.is

N Hitataekni ehf www.hitataekni.is

IT Icaria srl www.icariavmc.it
Ventilair group www.ventilairgroup.com

" DECIPOL-Vortvent www.vortvent.nl
Ventistal AS www.ventistal.no

NO
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z 0.0. www.ventia.pl

SE Nordisk Ventilator AB www.nordiskventilator.se

Sl Agregat d.o.o www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk
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